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Sjofn Kristjansdéttir
handritavorour a
Handritadeild
Landsbdkasafns —
Haskélabokasafns.

Sjofn Kristjansdottir

Stefan Einarsson
professor fra
Hoskuldsstooum

Stefan Einarsson, proéfessor i Baltimore i Bandarikjunum, var feddur ad
Hoskuldsstooum i Breiddal 9. juni 1897. Hann var sonur hjénanna Einars
Gunnlaugssonar bénda og konu hans, Margrétar Jonsdéttur husfreyju a

Hoskuldsstodum.

Att, uppruni og uppvoxtur

Sterkir stofnar austfirskra @tta st6du ad Stef-
ani. Einar fadir hans var frd Flogu i Breiddal, af
kunnri bendaztt par i dalnum, sonur Gunn-
laugs Bjarnasonar bonda i Flogu og Helgu Por-
vardardéttur fra Hoskuldsstooum.

Margrét modir hans var fedd a Klyppstad i
Lodmundarfirdi, déttir Jons Jonssonar prests
par og i Kirkjuba i Hréarstungu en hann lést
par er Margrét var um sex ara aldur. M6dir
hennar, Pérunn Magnusdottir Bergssonar
prests i Heydolum, flyst pd med daetur sinar
prjar, Vilborgu, Péreyju og Margréti, ad Galta-
stodum ytri { Tungu. Pegar Margrét var komin
a unglingsar giftist m6dir hennar par 6dru
sinni, Stefini Einarssyni fra Vallanesi, og dlst
Margrét upp par og ad Sorlastodum i Seydis-
firdi par sem pau bjuggu einnig. Kart hlytur ad
hafa verid med Margréti og stjupfodur hennar
pvi ad hun heitir einkason sinn eftir honum en
foreldrar hennar bjuggu fjégur ar hja henni eft-
ir ad hin f6r ad bua 4 Hoskuldsstodum. Pegar
foreldrar Margrétar brugdu bui fér Margrét til
Magnusar afa sins ad Heydolum. Par rédst svo
til a0 han kynntist mannsefni sinu, Einari
Gunnlaugssyni bénda, og giftist honum 1890.
Hann var 13 drum eldri en hun og pa buandi
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ad Hoskuldsstodum med systur sinni, Sigrioi.
Einar atti 10 dra son, Bjorn, en médir hans,
heitkona Einars, var latin og var Bjorn til heim-
ilis hja peim Margréti upp frd pvi. Einar var
sagdur goédum gafum gaeddur, hafdi unnid vid
huasbyggingar i sveitinni framundir pad ad
hann gekk i hjénaband. Hann hafdi alla tid
postafgreidslu med hondum og gistu pvi post-
ar 4 Hoskuldstodum.

Margrét var heilsuveil alla avi, berklar hrjadu
hana fra ungum aldri og p6tt hin fengi nokkra
bét med uppskurdi og laeknismedferd i Kaup-
mannahofn gekk hian aldrei alveg heil til skog-
ar og var heilsubdg sidustu 12 4r avi sinnar.
Ekki er vitad til a0 Margrét hafi hlotid neina
formlega menntun en hun hafdi mikid yndi af
skaldskap hvers konar og dhuga 4 triimalum og
heimspeki og las mikid um pau efni og annad.
Hun hefur, ad pvi er virdist, verid alin upp vid
gott atleti og & menningarheimilum, prest-
leerdir menn eru allt i kringum hana og pa sem
standa ad henni, fadir, médurafi og fadir stjip-
fodur. Hin var ung um tima til leekninga hja
Sigurdi Gunnarssyni 4 Hallormsstad og til
Kaupmannahafnar fara pau hjén nygift til ad
leita Margréti lekninga og dvelur huin par hatt
i dr og aftur sidar i eitt og hélft ar.
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Hun hefur pvi fengid go6d
taekifeeri til ad afla sér aukinn-
ar pekkingar og auka sér vio-
syni, a0 minnsta kosti midad
vid hennar tima. Hin kenndi
bérnum sinum og annarra
undir fermingu og var siles-
andi, einkum pegar veikindi
hrjadu Hun hafdi
anagju af ad midla 6drum og
sagdi pvi folki sinu oft sogur 4
kvoldin. A aldamotahétio i
Heydolum vorid 1901 var leik-
i0 leikrit eftir Margréti og
einnig var 4 skemmtun Ein-

hana.

ingar 1912 leikid eftir hana
leikritid ,,Vorgydjan‘. Pétti pad
gott, par voru persénurnar: Vorgydjan, Vonin,
Gledin og Sorgin. Par perséonur komu svo
sannarlega vid sogu i lifi f6lksins 4 Hoskulds-
stodum.

Peim hjonum faeddist dottir, Adalheidur,
sumarid 1891 og sumarid eftir, 1892, fara pau
hjén til Kaupmannahafnar Margréti til leekn-
inga, Stefan faedist 9. juni 1897, Bjorn sonur
Einars verOur tti, 17 dra gamall, i tininu 4
Hoskuldsstodum i ofsavedri i febriaar 1898 og
Adalheidur deyr tepra 17 dra, i mars 1908. En
eins og Stefdn komst sjalfur ad ordi i andlats-
fregn um modur sina:

bratt fyrir vanheilsu sina og annad andstreymi var
Margret hin gladlyndasta kona og hvers manns
hugljufi peirra er pektu hana enda var han gafud
vel og hafdi snemma fengid mentun talsverda og
meiri en titt var um konur i hennar uppvexti.

Stefan er eina barn foreldra sinna frd 11 dra
aldri en eina féstursystur atti hann, Svein-
bjorgu Magnusdottur, sem 6lst upp hjd peim
hjéonum. Margrét modir Stefans 1ést haustid
1923, rétt innan vid sextugt. Stefdn er pd 26 dra
gamall, um pad bil ad taka lokaprof fra Haskola
Islands.

Menntun og métunarar

Eftir Stefani sjalfum er haft ad pegar i ljés kom
ad hann pekkti ekki saud fra 4 i hjasetunni og
var pungur til verka en vildi alltaf liggja { bok-
um hafi m6dir hans akvedid ad hann skyldi
ganga menntaveginn. Stefini var margt til lista
lagt, hann var dréitthagur og hafdi tonlistar-
hzfileika, ndmfis og eljumadur. Hann var

settur til nams og for fyrst i Gagnfredaskélann
4 Akureyri 1913-1914, lauk svo stidentsprofi
fra Menntaskélanum i Reykjavik 1917 og ad
pvi loknu var hann heima i Breiddal f eitt ar.
Hann settist svo i heimspekideild Haskola Is-
lands haustid 1918 og lagdi stund & islensk
freedi og lauk magistersprofi i norranu 1923.
Lokaverkefni valdi hann sér 4 svidi hlj6ofradi
og hlaut magisterritgerd hans titilinn: HIljéd-
fraedi islenskrar tungu d vorum dogum.

Stefan var tonlistarmadur, spiladi badi 4
piané og fidlu og hefur pad ventanlega gert
hann ad enn betri hlj6dfredingi en ella.

Stefan var heima 4 Hoskuldsstédum 61l sum-
ur 4 namsarum sinum. Af bréfaskriftum ad
dema syndu foreldrar Stefins nami hans og
framgangi einleegan dhuga og voru o6tul ad
skrifa syni sinum. M6dir hans skrifar honum
pegar hun er heima en pegar hun er fjarri
vegna veikinda og eftir ad hun er fallin fra
skrifar fadir hans honum reglulega, allt til
1939, en hann nddi 91 4rs aldri, lifoi til 1942. 1
bréfi undirritudu af médur hans, dagsettu 22.
april 1923, segir ad med boggli sendi pau

...einnig 9 kr. i silfri, pabbi pinn kvaost hafa aetlad
a0 reyna a0 safna svo peer yrou 10 en pad hefir ekki
tekist. Pabbi pinn bidur pig ad lata sig vita, hvort pu
purfir ekki ad fa peninga sudur bradlega.

[ sama bréfi heldur Margrét svo dfram:

Vid sitjum hjer afram & jérdinni eins og vid hofum
gjort og Sveinbjorg verdur, ..." ,Ef pu getur fengio
g0da atvinnu parna sydra pegar pu ert bainn i jani
ba viljum vid ad pu takir pvi, en ef pi hugsaoir til ad
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Einar Gunnlaugsson og Margrét Jonsdottir a Hoskuldsstodum. Teikningar Stefans.

Stefan var ton-
listarmadur,
spiladi baedi a
piano og fidlu
og hefur pad
vaentanlega
gert hann ad
enn betri
hljodfraedingi
en ella.
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Zé[:sy/n Al suBuns ﬁa/ Koskulelsstodum i) Lz

Utsyn til sudurs
fra Hoskulds-
stooum. Teikn-
ing Stefans.

koma heim yroum vid ad reyna a0 fa lan til a0 géta
borgad pjer gott kaup og audvitad yroir pa ad veroa
laus med seftemberbyrjun pvi okkur er ekki sidur en
bjer ahugamal ad pu getir haldio afram til ad geta
lokid naminu og notad utanfararstyrkinn.

Stefén kemur svo heim i Breiddal um midjan
juini og er um sumarid.

En i bréfi dagsettu 3. oktéber 1923 lysir Ein-
ar fyrir syni sinum liti m6dur hans fostudag-
inn 21. september. Fadir hans selur Hoskulds-
stadi 1924 en er dfram par til heimilis til 1926.

Stefin hlaut utanfararstyrk Séttmélasjods
Haskola Islands og for til Finnlands 1924 til
aframhaldandi ndms. Hann hélt dfram 4 peirri
braut sem hann hafdi pegar markad sér og
lagdi stund 4 hlj6dfradi par undir handleidslu
Hugo Pippings, préfessors i Helsinki, 1924 -
1925. Doktorspréfi lauk hann fré Osléarha-
skéla i hlj6dfradi 1927, doktorsritgerd hans,
Beitriige zur Phonetik der Islindische Sprache, er
timamétaverk og fyrsta fullkomna, teknilega
rannsoknin { islenskri hlj6dfradi.

A ndmsarunum, eda allt frd 1918 og til 1923,
hafdi Stefin unnid vid hina miklu ordabok Sig-
fasar Blondals, ad hlj6dritun islensku upp-
flettiordanna undir leidsdgn Jons Ofeigssonar
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og eftir hans kerfi. Par var hann einnig sam-
verkamadur annars milfredings, Halldors
Hermannssonar, sidar bokavardar i Fiskesafni
vid Cornellhaskéla i Ithaca (Ipoku) i Banda-

* rikjunum.

Stefdn hafdi einnig hafid vinnu vid @viségu
freenda sins, Eiriks Magnissonar békavardar i
Cambridge, ad afloknu lokaprofi vid Haskola
[slands, 4dur en hann hélt 1t til framhalds-
ndms. Peir Austfirdingarnir frendur hans,
braedurnir Olafur Bjorn Gislason athafnamad-
ur i Videy og Magnus Gislason syslumadur 4
Eskifirdi, systursynir Eiriks, hofdu hvatt Stefan
til verksins og pegar Sigurdur Nordal, profess-
or og kennari hans vid Haskéla Islands, og
Benedikt Pérarinsson, kaupmadur i Reykjavik,
toku i sama streng purfti ekki ad eggja hann
lengur, einkum par sem peir Olafur og Magn-
us 16gdu honum til fé til efnisoflunar. Pegar i
bréfi fra médur hans i lok ars 1920 kemur fram
ad Stefan er farinn ad safna ad sér bréfum fra
Eiriki en par segir:

borb. systir er ekkert ordin ellileg eftir brjefinu ad
daema, skrifar mjer & 2 arkir einkar skemtilega.

Kvedst hafa tint sarhan brjef Eiriks brédur og segist
@tla ad senda pjer pau ,i og med til ad snikja brjef
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hja pjer" efast jeg ekki um, ad pu skrifir henni reeki-
lega.

Eiriks pattur Magnissonar

Hver var pessi Eirikur Magnuisson sem Stefdn
hefur feril sinn 4 ad skrifa um?

Eirikur var 6mmubr6dir Stefins, feddur
1833, sonur Magntisar Bergssonar, prests i
Heydolum, en méduramma Stefdns, Pérunn
Magnusdottir, var systir hans. Eirikur tok stud-
entsprof 1856 fra Larda skolanum i Reykjavik.
Hann var mikill malamadur. [ Larda skélanum
var kennd griska, latina, danska og pyska auk
islensku og sotti hann sér ad auki kennslu i
ensku og fronsku. Hann dtskrifast ur Presta-
skélanum 1859 med lofi. En hann vard aldrei
prestur. AJ visu fékk hann veitingu sumarid
1861 fyrir Berufjardarprestakalli, ad Hoseasi
Arnasyni latnum, en tok aldrei vid prestakall-
inu. Sidar s6tti hann um démkirkjuprestsemb-
®ttid { Reykjavik en fékk ekki. £vi hans vard
allt onnur.

A pessum arum er allnokkur dhugi 4 Islandi
og ymsum samskiptum vid Islendinga 4 Bret-
landseyjum. Yfir st6d endurskodun pydingar
bibliunnar 4 islensku og st ttgafa var styrkt af
breska Bibliufélaginu. Eirikur var fenginn til
proéfarkalestursins og vard pad til pess ad hann
for til Englands. Samskipa Eiriki til London
sumarid 1862 var tvitugur stident, Englend-

ingurinn George. E. J. Powell, d leid heim tdr [s-
landsfor. Med peim tokust kynni og samstarf
og byddu peir félagar 4 ensku helstu sogur ur
Pj6dsdgum Jons Arnasonar. Powell var aud-
madur og & vegum hans var Eirikur badi i Par-
is og Leipzig i Pyskalandi. Veturinn 1866-1867
dvaldi Eirikur i London og vann ad ttgifu 4
Lilju eftir skinnhandriti i British Museum og
pyddi bdi Lilju og Témasarsogu erkibiskups a
ensku.

Vorid 1868 komst Eirikur i kynni vid William
Morris og téku beir til vid ad pyda saman Is-
lendingasogur 4 ensku og kom fyrsta sagan,
Gunnlaugs saga ormstungu Gt i sameiginlegri
pydingu peirra 1870. Peir ferdudust saman til
Islands sumarid 1871, komu upp ad austur-
strondinni og sdu fyrst land 4 Austfjoroum en
toku land i Reykjavik. Samstarf peirra og vin-
skapur hélst medan badir lifdu. Allt leiddi petta
til pess ad Eirikur er radinn bokavordur vid hd-
skélabokasafnid i Cambridge 1871 og heldur
peirri stodu par til hann fer 4 eftirlaun, 1909, og
byr til daudadags, 1913, i Cambridge. Eirikur
kenndi jafnframt islensku i Cambridge.

Kona Eiriks var Sigridur Einarsdottir See-
mundsen, hattara i Brekkubz i Grjétaporpi i
Reykjavik. Pau giftust ung, 1857, og fylgdi Sig-
ridur manni sinum til Englands. Pau Eirikur
voru barnlaus en hja peim dvéldust systkin
peirra og freendfélk langtimum saman, medal
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Fra bokkum
Brommavatnsins
i Finnlandi.
Teikning Stefdns
i bréfi til
Margrétar fra
tilhugalifi peirra.

Peir ferdudust
saman til [slands
sumarid 1871,
komu upp ad
austurstrondinni
og sdu fyrst land
d Austfjoroum en
toku land ©
Reykjavik.
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Eirikur Magns-
son bokavorour i
Cambridge.

Eirikur, sem var
afburda mala-
madur, orti tolu-
vert pott flest hafi
pad glatast, lika
var hann séng-
elskur mjog og
songmadur goour

peirra var Soffia, yngri systir Sigridar, sem vard
kona Sigurdar Gunnarssonar @ Hallormsstad
og dottir peirra, Sigridur Sigurdardottir, var hja
peim Eiriki langdvolum sem fésturdottir.
Einnig dvaldi hja peim br6dursonur Eiriks,
Magnus Magnusson, sem vard islenskukennari
og sidar skrifstofumadur i Minnesota i Banda-
rikjunum.

Eirikur, sem var afburda mélamadur, orti
toluvert pott flest hafi pad glatast, lika var hann
songelskur mjog og songmadur godur, samdi
16g og lifa sum l6gin enn, svo sem ,,0, hve gam-
an vaeri ad mega mamma*“.

Stefdn sa aldrei Eirik en hann var ndkominn
folki sem hafdi pekkt hann vel og hann safnadi
a0 sér bréfum fra honum og fékk adgang ad
gognum hans hjd erfingja Eiriks, Sigridi Gunn-
arsson, fosturdéttur peirra hjona. Hann afladi
sér svo ndnari gagna badi 4 sofnum i Kaup-
mannahofn og i Cambridge par sem hann
dvaldi i prja manudi og par hitti hann medal
annarra einn af nemendum Eiriks sem var
Bertha S. Phillphotts, mikilsmetin islensku-
manneskja 4 sinni tid i Englandi.

Eins og adur er sagt vann Stefin ad pessari
sogu freenda sins medan 4 framhaldsnami hans
st6d og lauk henni 1926 og bjé pd um tima {
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Videy hja freenda sinum Olafi Gislasyni. P4 var
dkvedid ad bokin kaemi at 4 aldarafmeeli Eiriks,
i febraar 1933. I millitidinni d6 Olafur og peg-
ar bokin kom ut, i september 1933, var htin
helgud minningu Olafs. Stefén fékk pvi svo til
leidar komid ad 6llum gégnum og bréfasafni
Eiriks var komid til vardveislu i Handritadeild
Landsbokasafns Islands.

Hjénaband

A namsarum sinum i Finnlandi kynntist Stef-
an konuefni sinu, hun var prestsdottir frd Per-
nau i Eistlandi, feedd par og uppalin, af pyskum
@ttum og hét Margarethe Schwarzenberg. Pau
giftust i dghst 1925. Margrét vann hug og
hjértu vina hans og freendfélks pann tima sem
bau bjuggu 4 Islandi, ekki sist vegna pess
hversu vel henni gekk ad tileinka sér islensku.
Margrét, sem var sagnfradingur ad mennt,
hasladi sér p6 ekki voll i atvinnulifinu frekar
en svo margar adrar eiginkonur 4 hennar tid en
var manni sinum stod og stytta 4 starfsvett-
vangi hans, gerdist ritari hans og adstodarkona,
auk pess sem hun rak heimili peirra af rausn og
gestrisni.

Hjonaband peirra Stefins var farselt en
barnlaust. Hin var heilsuveil lengst af og and-
adist fyrir aldur fram af hjartasjukdémi
snemma drs 1954 og var pad Stefini mikid
afall. Af bréfum fra ettf6lki hennar og mynd-
um ad dema virdist hun hafa att anaegjulega
bernsku i gladvaerum hoépi systkina og leikfé-
laga i Eistlandi en fadir hennar var prestur i
Pernau. Sidari heimstyrjoldin vard fjolskyld-
unni badi pung i skauti og érlagarik, fjélskyld-
an eda pad sem eftir var af henni, systur henn-
ar tver, Gertrude og Frida, hroktust fra
Eistlandi, voru paer fyrst 4 verndarsvaedi Frakka
i Trier og sidan Breta i Frankfurt. Lif peirra var
erfitt eins og annarra a pessum tima. Stefin og
Margrét hjalpudu peim eins og best pau gatu,
sendu peim svokallada care-pakka sem i var
dkvedin matvara. Allt kom ad gagni, nytt og
notad, fatnadur, sigarettur og hvad eina. I bréfi
ddsamar Gertrude sendingu 4 skéreimum og
skéburstum. Stefén reyndi ad hjdlpa 6drum
vinum i stridshrjadri Evropu med pvi ad senda
mat og fatnad. Ma par nefna badi Jén Helga-
son, professor i Kaupmannahofn, sem pakkar
sykur og hrisgrjon og Pérarin Jénsson, ton-
skéld i Pyskalandi, sem pakkar buxur.




Starfsaevi

Fyrir utan ad ljuka vid sogu Eiriks Magnusson-
ar fékkst Stefan vid kennslu i Reykjavik og
Hafnarfirdi pann tima sem hann var 4 Islandi
medan hann var ad ljika vid doktorsritgerd
sina. Ekki er liklegt ad Stefani hafi sem sér-
menntadur { islenskri hlj6dfradi pott efnilegt
ad gerast gagnfraeda- eda i hasta lagi mennta-
skolakennari 4 Islandi en engin stada var laus
fyrir hann vid Haskélann.

Hér 4 landi hafdi verid drid 1919 ameriskur
freedimadur ad nafni Kemp Malone sem var ad
skoda islenska hlj6dfredi og kom Sigurdur
Nordal préfessor, kennari Stefans, pvi svo fyrir
ad Stefin vard adstodarmadur Malones vid
ranns6knir hans. B6k Malones um islenska
hlj6dfredi kom ut i Bandarikjunum 1923.
Pessi kynni urdu ad minnsta kosti Steféni or-
lagarik pvi ad Malone kom pvi svo fyrir ad Stef-
ani, sem nybokudum doktor i hljédfredi, var
bodid 1927 ad koma ad ensku deildinni vid
Johns Hopkins héskélann i Baltimore { Banda-
rikjunum sem gestakennari. For svo ad Stefdn
lentist par sem kennari. Framgangur hans vio
haskélann var jafn og 6ruggur, fra pvi fyrst ad
verda kennari 1928, adstodar-professor 1932,
med-proéfessor 1936 og fullgildur préfessor i
ensku fra 1945 til starfsloka 1962.

Ovist er ad Stefdn og Margrét hafi atlad sér
ad setjast ad { Bandarikjunum en i bréfi til Val-
tys Albertssonar laeeknis sem var samtima peim
{ Osl6 skrifar hann 22. april 1928:

Likl. verdum vid hér naesta ar. Ef svo fer verd eg hér

‘instructor’ og kenni Mid- og fornensku og isl. Sem
stendur kenni eg gotnesku. Eg er ad hugsa um ad
fara til Harward haskola i sumarfriinu....

Fyrr i bréfinu segir hann:

N er eg - 0g vid baedi hjonin - farin ad kunna bet-
ur vid okkur en fyrst, en nokkud langt er po fra pvi
ad hér pyki okkur jafnskemtilegt og i Noregi, Oslo,
auk pess sem hér eru vandhittari landar en par. Eg
hitti hér engan landa fyr en rétt fyrir jolin ad Jon
Stefansson, sem kalladur var Filippseyjakappi, hafoi
upp 4 mér, og hef eg hitt hann og konu hans ein-
laegt vid og vid sidan og haft mestu skemtun af. ..
Hér er annars ekkert leidinlegt, geeti eg triad peg-
ar menn fara ad venjast....

Annars er honum tidredast um bilana og bila-
eignina par vestra i bréfinu.

Kennsluskylda Stefins vid hdskélann var
folgin i ad kenna enska og germanska mal-
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freedi, einkum forn- og midensku, dsamt got-
nesku.

Stefin reyndi margoft ad bjéda upp 4
kennslu i nutimaislensku vid haskélann en ur
pvi vard nesta itid par sem aldrei reyndist
nagur fjoldi stidenta hafa dhuga 4 peirri grein.
Stefan hafdi hins vegar undirbaid sig med
némsefni og pegar til st6d vegna stridsins ad
halda ndmskeid fyrir hermenn i islensku pa
setti Stefin saman i hasti feiknamikla kennslu-
bok, Icelandic, Grammar Texts Glossary, med
nakvaemri mélfradi, hljodfradi, fjolda texta og
ordalista med hljodritun 4 hverju ordi. P6 ad
bokin reyndist of erfid fyrir nemendur pé er
htn st bok sem hefur skipad Steféni fastan sess
vestan hafs i norrenum fredum pvi ad hin
hefur reynst eitt veigamesta fradirit 4 ensku
um islenska tungu. Békin kom fyrst 1t 4 prenti
1945 og hefur verid endurprentud margsinnis,
sidast 1994. Linguaphone ndmskeid i islensku
setti hann saman 1957. Onnur veigamikil bok
Stefans, sem fjallar um islenska bokmennta-
sogu, Icelandic Prose writers 1900-1940, kom 1t
1948, skipar p6 annan sess pott hin hafi verio
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Swarzenberger og
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Stefan i bloma
lifsins.

A islensku
kom hdn dat
1961 undir
heitinu Islensk
békmenntasaga
874-1960.

pydingarmikid uppflettirit um islenskar bok-
menntir allar gotur sidan. Aukin og endurbeett
kom hin 1t undir nafninu, A History of
Icelandic Literature 1957. A islensku kom hun
Gt 1961 undir heitinu Islensk békmenntasaga
874-1960. Fékk htin misjafna doma enda fér
Stefdn alveg ad sinum nutima en engin ein bok
hefur enn komid i hennar stad sidan.

b6 ad doktorsrit Stefans hafi verid timamota-
verk i islenskri hljodfradi sem enn er vitnad til
og vard til pess a0 honum baudst stada vid virt-
an bandariskan héaskéla b4 verda adstedur par
til pess ad med timanum farast rannséknir
Stefins meir og meir yfir 4 bokmenntasvidid.
Kom pd tvennt til sem gerdi honum kleift ad
sinna pvi. Par sem Haskoli Islands var mjog lit-
ill var sérhafingin lika litil og pvi hafdi Stefin
stadg6da grunnmenntun i islenskum bok-
menntum og auk pess var hann dhugamadur
um islenska menningu og 6preytandi ad kynna
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Bandarikjaménnum hana og voru islenskar
békmenntir best til pess fallnar.

Stefan segir sjalfur svo fré i eftirméla Skdlda-
pings sem kom 1t 1948 og er hatt 4 fimmta
hundrad bladsidna bék sem fjallar um islensk-
ar bokmenntir, skdld og rithéfunda i 20 rit-
gerdum, fra Jonasi Hallgrimssyni til Halldérs
Laxness:

Pegar ég kom vestur um haf haustio 1927, hafoi ég
hugsa0, ad mér mundi ef til vill gefast teekifaeri til
a0 sakja island heim & sumrum og ferdast um
landid til ad gera athuganir a islenzkum mallyzkum.
Hins vegar vildi ég gjarnan hafa eitthvad annao is-
lenzkt rannsoknarefni til igripa hér vestan hafsins
og la pa nokkud beint fyrir ad taka til meoferdar
hina mj6g vanraektu bokmenntasogu 19.-20. aldar.
En €g var enginn bokmenntafraedingur og treysti
mér pvi midlungi vel til verksins, ekKi sizt hvad
kvedskapinn snerti. Sumarid 1928 hittumst vid Ric-
hard Beck i ipoku, i islenzka bokasafninu par, i fyrsta
sinn. Feerdi ég pa hugmynd mina i tal vid hann og
spurdi hvort hann vildi ekki taka ao sér ljooskaldin.
Var hann til pess fus, enda sjalfur ljooskald. bad
sumar skrifadi ég ritgerdina um Jon Trausta og sendi
hana Timariti Pjooraeknisfélagsins, sem sidan hefur
oft 1éd greinum minum rim. Annars gekk ég a
naestu drum ad pvi ad safna efni tr blédum og tima-
ritum um rithofundana, auk nokkurra annarra um
skylt efni asamt baeklingi um borberg Pordarson
fimmtugan, og @vi Halldors Kiljans Laxness, er ég
tok saman 1930 sem einskonar inngangsfraedi ad
Vefaranum mikla, pott su bok bidi enn prentunar.

Hun gerir pad enn pvi ad pegar til atti ad taka
likadi Halld6ri ekki efnistokin. En Stefén byrjar
ad undirbua pad verk um 1930 { samvinnu vid
Halldér og safnadi miklu efni og var Halld6r
duglegur ad beina til hans gognum sem dreifst
hofou vida og vard pad til pess ad ymis handrit
tengd verkum Halldors vardveittust hja Steféni
sem ella hefdu liklega glatast.

Stefan kom heim sumurin 1930, 1933, 1951,
1954, 1955, 1957 og 1960. Sumarid 1930 ferd-
adist hann med Benedikt Blondal radunaut og
gerdi athuganir 4 framburdi og malfari manna
medan Benedikt reeddi vid beendur. Afrakstur
ferdarinnar voru prjar greinar 4 svidi hljodfradi.

Ef til vill hafa pad verid Stefani vonbrigdi ad
komast ad raun um ad dherslan i médlanami
vestan hafs var ekki 4 malvisindi heldur tungu-
mdlandmio sjélft og einkum békmenntirnar.

P6 ad Stefin og Margrét byggju 4 arum sidari
heimsstyrjaldarinnar vid g6dan kost og
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allsnagtir i Bandarikjunum bd varpadi styrj-
oldin skugga yfir lif peirra. Pau misstu sam-
band vid fjolskyldu Margrétar eins og gefur ad
skilja. Einar fadir Stefans var tekinn ad gamlast,
ordinn halfgerdur einstedingur og Stefin var
o6rolegur yfir hdgum hans og langadi ad taka
hann til sin 1939. Ninna, Jénina Benedikts-
déttir 4 Geirdlfsstodum, freenka Stef-
ans, skrifar honum bréf fyrir hond

fodur hans { jandar 1939 og aftur i
mars a0 hugmyndin sé fraleit,
badi sé Einar ordinn of gamall
og lasburda til ad fara og myndi
alls ekki vilja fara fré Islandi og
eiga 4 heettu ad bera beinin ann-
ars stadar. Einar er & Geirdlfs-
stodum fra 1926 til 1928, hann er
svo kominn i Stéra Sandfell i mai
1928, fyrst i vinnu en verdur svo
heimilisfastur par i 10 &r, par til i
juni 1938 ad Sveinbjorg Magnts-
doéttir, pa ekkja Eymundar i Flogu, tekur fostra
sinn til sin og er hann par sidustu fjogur ar avi
sinnar, til daudadags 1942.

Stefani hafdi lika bodist starf ritstjéra vid is-
lensku ordabokina 4 vegum Arnanefndar i
Kaupmannahofn en hann gat ekki tekid st6d-
unni pvi ad styrjéldin kom i veg fyrir ad hann
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Halldér Laxness.
Kartofluprykksmynd Steféns.
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kaemist pangad. Hefur pad ventanlega verid
dhrifavaldur 4 ferli hans pvi ad i Kaupmanna-
hofn hefdi hann verid kominn ner Islandi og
islenskum fredum og fredimonnum.
Starfsaevi Stefins verdur pvi 6ll i Banda-
rikjunum, i Baltimore, vid Johns Hopkins
haskola. Pangad kemur hann 1928 riimlega
pritugur ad aldri og hverfur ekki pad-
an fyrr en hann fer 4 eftirlaun, 65
dra gamall.

Hann og Kemp Malone voru
einu mélvisindamennirnir vid
haskélann og Stefan sé eini eft-
ir ad Malone fer 4 eftirlaun. A
peim badum gengnum hefur s6l
germanskra fraeda vid Johns
Hopkins aldrei risid jafn hitt og
a peirra tio.

Samband peirra Stefins og
Kemp Malone var ndid alla tio.
Stefdni pétti mikid til Malones

koma og nytti hvert tekiferi til ad hrésa
Malone og koma honum og verkum hans ad.
En sagan segir ad Malone hins vegar hafi 4tt
pad til ad lita midur falleg ord falla um Stefin
og fraedimennsku hans. Petta lysir skapgerd
beggja. Stefan var vandadur madur og g6d-
gjarn, trygglyndur vinum sinum og einlegur.
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Utkoma lslensku
békmenntasog-
unnar i Banda-
rikjunum, A
history of Ice-
landic Literature,
arid 1957 vakti
mikla athygli.
Gluggadtstilling
i békabio.

Starfsaevi Stefans
verour pvi 6l i
Bandarikjunum,
i Baltimore, vi0
Johns Hopkins
hdskdla.
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Stefan var vel

pekktur, viour-

kenndur og
mikilvirkur
fraedimadur.
Fraedastorf hans
og ritstorf eru
mikil ad voxt-
um og vida
komid vid.

Par var genginn
goour og gegn
madur, mikill
fraedimadur,
haefileikamadur,
madur sem var
vandur ad viro-
ingu sinni, odreit-
inn og hogveer,
tryggur vinur og
gladur i gédra
vina hdpi. Einn af
meetustu sonum
Austurlands.

En Malone itti til ad vera nokkud 4 lofti og
hrokafullur.

Rit- og fraedistorf

Eftir Stefdn liggur 6tolulegur fj6ldi ritgerda og
greina i virtum timaritum og heidursritum
freedimanna, vestan hafs og austan. Hann étti
sati i ritstjornum virtra timarita. Ritaskra Stef-
ans telur um 500 titla, par af 16 baekur. Helstu
bakur hans auk peirra, sem pegar hafa verid
taldar, eru: Porbergur Pérdarson fimmtugur,
1939; Um kerfisbundnar hljédbreytingar i is-
lensku, 1949; Arbok Ferdafélagsins 1955, Aust-
firdir sunnan Gerpis; Arbok Ferdafélagsins
1957, Austfirdir nordan Gerpis; Austfirzk skald
og rithofundar; Austurland, safn austfirzkra
freda, Akureyri, 1964; (med Jéni Helgasyni),
Breiddeela, drog til sogu Breiddals, Reykjavik,
1948; (med Martin S. Allwood), 20th Century
Scandinavian Poetry, Kaupmannahofn; (med
Norman Eliason), Kemp Malone, Studies in
Heroic Legend and in Current Speech, Kaup-
mannahéfn, 1959.

Stefan var vel pekktur, vidurkenndur og mik-
ilvirkur fraedimadur. Fraedastorf hans og rit-
storf eru mikil ad voxtum og vida komid vid.
Pad md segja ad 4 fradasvidinu hafi hann verid
malfraedingur, bokmenntafredingur og sagna-
ritari. [ fredimennskunni var adalsmerki hans
nakvamni og vandvirkni, i kennslu polinmzdi
og godgirni, { ritdomum naergetni og hog-
veerd. [ vidfangsefnum md segja ad fjolbreytn-
in hafi einkennt hann.

Hann 1ét mjog til sin taka i austfirskum fraed-
um, 4 svidi békmennta, tungutaks, sogu og
landafraedi ad 6gleymdri 6rnefnaséfnun. Stef-
4n vann morg pau sumur, sem hann var 4 [s-
landi, ad 6rnefnaséfnun 4 Austurlandi og er or-
nefnasafn hans vardveitt i Ornefnastofnun
[slands. Outgefid er handrit hans Ornefni
Beruneshreppi i Sudur-Miilasyslu.

Doktorsritgerd hans og Icelandic eru klassisk
verk og i fullu gildi enn i dag sem fradileg rit i
islenskri malfredi. Ef ef til vill naut Stefin
aldrei alveg peirrar hylli sem hann 6skadi sér og
kannski ekki heldur sannmeelis. [ Bandarikjun-
um var hann utlendingur sem hafdi mestan
dhuga 4 islensku og islenskum malefnum, 4 [s-
landi galt hann pess { tortryggni ad hann var
professor i Bandarikjunum en starfadi ekki 4
Islandi.
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Pegar Stefin fer 4 eftirlaun, 65 dra gamall,
pakkar hann saman i Baltimore og flytur heim
med seinni konu sinni, Ingibjérgu Arnadéttur.
Htn var hjikrunarkona vinar hans, Halld6rs
Hermannssonar i [poku, og giftust pau { des-
ember 1954. Stefan seldi einum nemanda sinna
bilinn og keypti sér pian6. Nemandinn var Ro-
bert Cook sem nu er proéfessor i ensku vid Hé-
skola [slands. En pvi midur var kominn alvar-
legur brestur i heilsu Steféns, gigt hrjadi hann
og fljétlega for ad bera 4 Parkinsonsveiki hja
honum og hann nddi ekki sjtiu og fimm 4ra
aldri pvi ad hann dé6 i april 1972.

Par var genginn gédur og gegn madur, mik-
ill freedimadur, hefileikamadur, madur sem var
vandur ad virdingu sinni, 6areitinn og hogveer,
tryggur vinur og gladur i gédra vina hopi. Einn
af matustu sonum Austurlands.

Stefén hlaut margs kyns vidurkenningu og
heidur um @vina. Hann var heidursfélagi badi
i islenskum og bandariskum visinda- og fraeda-
félogum. Hann var islenskur redismadur i
Baltimore. Pegar hann f6r fra haskélanum i
Baltimore var honum haldid heidurssamsati
par sem radumenn voru medal annarra Thor
Thors og Kemp Malone, honum var fert heid-
ursrit i vélriti par sem heil hjord helstu mal-
freedinga dttu greinar. Sex drum sidar, eda 1968,
kom bokin 1t a prenti: Studies in Honor of Stef-
dn Einarsson, i ritstjorn Allan Orrick, i ritrod-
inni Nordica et Anglica. Nafn Stefins er ad
finna i bandariskum uppflettiritum og i virdu-
legum fraediritum sem ritstjornarmedlims. I
hverju haskélabdkasafni er ad minnsta kosti
hélfur tugur boka hans og hann er pekkt nafn i
norreenum fredum. Stefin var semdur ridd-
arakrossi islensku falkaordunnar 1939 og hlaut
heidursdoktorsnafnbét vid Haskéla Islands
1962.

Eftirmali

Hér hefur verid reynt ad gefa yfirlit yfir vi og
uppruna Stefins Einarssonar, starf hans og
fredimennsku og er margt 6sagt enn.

Peir fraendur, Stefén og Eirikur Magnusson,
austfirskir hafleikamenn, hasla sér badir voll
erlendis sem fradimenn en utan Nordurland-
anna sem var b6 algengara med Islendinga og
audveldara. Peir voru ekki likir en badir voru
geddir ténlistarhefileikum, Eirikur einnig
hneigdur til skaldskapar en ekki Stefin. P6 orti




Stefin upphafsvisu drapu til heidurs vini sin-
um, Kemp Malone, pegar sa var semdur is-
lensku filkaordunni 1949. Hvorugur eignadist
afkomendur. Eirikur og kona hans voru ein-
leegt med born i fostri en Stefin virdist ekki
#hafa hneigst til pess og ekki féru heldur sogur
af pvi ad hann hefdi sérlega gaman af bornum.
Seinni kona Steféns, Ingibjorg, étti prji born
og barnabérn og hofdu pau hug 4 ad xttleida
barnabarn hennar, stalku, en af pvi vard ekki.
Stefin 4atti mikid bokasafn sem hann arf-
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og fjoldi bréfritara med olikindum, pad er
hreinn fjarsjédur um lif og storf folks i tveim-
ur heimsalfum, erlendra fredimanna og fs-
lenskra sveitamanna og 4 eftir ad nytast fraedi-
monnum um 6komna daga.
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Sigurdur Oskar Palsson

Orfa ord um ,Beinageitina”

KEMMTILEGT pykir mér innlegg Skula Bjérns Gunnarssonar i vangavelturnar um nafnio 4 Beinageitarfjallinu, sem
S birtist { 1. tbl., 11. 4rg. Glettings. Ekki man ég nt lengur hvenzr ég tok fyrst eftir geitarmyndinni sem blasir vio aug-
um, er lidur 4 sumar, i hinu eystra af tveim hvolfum er hamrabelti pessa fjalls opna mét Uthéradi eins og titbreidda fadma
pegar lidur 4 sumar. Engum dylst ad myndin er af beinhoradri geit, reglulegri beinageit. Lengi hafdi ég haft i huga ad
koma 4 framfzeri abendingu um mynd pessa, en ekki ordid af.

Eg vék ad pessu eitt sinn vid Ingvar heitinn Gudjonsson frd Délum, sem dratugum saman bjé grennd pessa fjalls og
hafdi umraedd hvolf pess fyrir augum.

,J4, hefurdu séd hana?“ svaradi Ingvar stutt og laggott ad sinum hzetti og hl6 vid.

Ekki 2tla ég ad blanda mér i ordsifjalegar umradur hér um enda skortir mig til pess alla pekkingu. A hinn bégmn leet
ég hér fljota med stekkadan hluta Gr mynd af Beinageitarfjalli tekinni frd pjédveginum dti & Eyjum um midjan juli arid
2000, en pé var ,geitin® 6venjuhorud og pad svo mjég ad hausinn er laus fréd biknum og afturfaeturnir naer pvi tyndir.

Geit Ingvars og Sigurdar d sér afkveemi framar i fjallinu. SBG.
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